*: * Rada
Unii Europejskiej
Bruksela, 24 pazdziernika 2023 r.

(OR. en)
14417/23
LIMITE
IXIM 196
CRIMORG 141
ENFOPOL 434
ENFOCUSTOM 112
JAI 1338
N 85

NOTA

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Delegacje

Nr poprz. dok.: 8796/23, 8798/23, 8912/23

Dotyczy: Umowa z Norwegig dotyczgca konwencji z Prim — projekt decyzji

wykonawczej Rady ustalajgcej date, od ktorej panstwa cztonkowskie
mogg przekazywa¢ Norwegii dane osobowe obejmujgce profile DNA,
dane daktyloskopijne idane rejestracyjne pojazdow

Delegacje otrzymuja w zataczniku projekt wyzej wymienionej decyzji wykonawczej Rady.
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ZAYLACZNIK

DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2023/...
z dnia ...

dotyczaca ustalenia, na podstawie art. 8 ust. 10 Umowy miedzy Unia Europejskag
a Islandia i Norwegia w sprawie stosowania niektorych przepiséw decyzji Rady
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegoinie
w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej, i decyzji Rady
2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie
intensyfikacji wspélpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu
i przestepczosci transgranicznej, w tym zalacznika do tej decyzji, daty, od ktorej
panstwa czlonkowskie moga przekazywa¢ Norwegii dane osobowe obejmujace

profile DNA, dane daktyloskopijne i dane rejestracyjne pojazdow

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2010/482/UE z dnia 26 lipca 2010 r. w sprawie zawarcia
Umowy miedzy Unig Europejska a Islandig 1 Norwegia w sprawie stosowania niektorych
przepisoOw decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu 1 przestepczosci transgranicznej,

1 decyzji Rady 2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie
intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczeg6élnie w zwalczaniu terroryzmu

i przestepczosci transgranicznej, w tym zalgcznika do tej decyz;ji’,

1 Dz.U. L 238 29.9.2010, s. 1.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1. Umowa mi¢dzy Unig Europejska a Islandig i Norwegia w sprawie stosowania
niektorych przepisow decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji
wspotpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej, i decyzji Rady 2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegolnie
w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej, w tym zatgcznik do tej
decyzji (zwana dalej ,,umowg”) przewiduje wzajemng wspolprace miedzy wiasciwymi
organami $cigania panstw cztonkowskich z jednej strony a Norwegia z drugiej strony
w odniesieniu do zautomatyzowanego porownywania profili DNA, danych
daktyloskopijnych 1 danych rejestracyjnych pojazdéw. Wstgpnym warunkiem takiej
wspoOltpracy jest uprzednie przyjecie przez Norwegi¢ niezbgdnych srodkow

wykonawczych i poddanie si¢ ocenie Unii.

2. Umowa ta jest wigzaca dla Unii i jej panstw cztonkowskich na mocy decyzji
(UE) 2010/482, ktorej materialng podstawe prawna stanowi art. 82 ust. 1 lit. d)
1art. 87 ust. 2 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

3. Zgodnie z art. 8 ust. 9 umowy, przewidziane w niej przekazywanie przez panstwa
cztonkowskie danych osobowych nie moze mie¢ miejsca do czasu wdrozenia przepisOw
rozdzialu 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW?2 do prawa krajowego Norwegii. Aby
zweryfikowa¢, czy w Norwegii nastgpito to wdrozenie, przeprowadzone zostang wizyta
oceniajaca oraz operacja pilotazowa, podobne do tych, ktérym podlegaty panstwa

cztonkowskie na mocy rozdziatu 4 zatgcznika do decyzji 2008/616/WSiSW3.

2 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu 1 przestepczosci
transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegolnie

w zwalczaniu terroryzmu 1 przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).
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4. W art. 8 ust. 10 umowy powierza si¢ Radzie uprawnienia wykonawcze w celu
okreslenia daty lub dat, od ktérych panstwa cztonkowskie moga przekazywaé

Norwegii dane osobowe zgodnie z t3 umowa.

5. W dniu 17 listopada 2021 r. Rada przestata Norwegii kwestionariusze dotyczace
ochrony danych i automatycznej wymiany profili DNA, danych daktyloskopijnych
i danych rejestracyjnych pojazdéw. W dniu 15 czerwca 2022 r. Norwegia przekazata
Radzie odpowiedzi na kwestionariusze dotyczace ochrony danych 1 automatyczne;j
wymiany profili DNA, a w dniu 17 listopada 2022 r. — odpowiedzi na kwestionariusze
dotyczace danych daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdow. W dniu
16 wrzesnia 2022 r. Radzie przedstawiono odpowiedzi dotyczace ochrony danych.
W dniu 10 listopada 2022 r. Radzie przedstawiono odpowiedzi dotyczace
automatycznej wymiany profili DNA, a w dniu 1 grudnia 2022 r. — odpowiedzi
dotyczace danych daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdéw. Nastepnie

odpowiedzi te zostaty przekazane wlasciwemu zespotowi oceniajagcemu.

6. W dniach 91 10 marca 2023 r. Norwegia zostala poddana ocenie dotyczace;j
przeszukiwania i porownywania profili DNA i danych daktyloskopijnych. W dniach
27-28 kwietnia 2023 r. Norwegia zostala poddana ocenie pod katem przeszukiwania

1 porownywania danych rejestracyjnych pojazdow.

7. Przy okazji ocen dotyczacych przeszukiwania i poréwnywania profili DNA, danych
daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdéw Norwegia z powodzeniem

przeprowadzita z Austrig operacje¢ pilotazowa dla kazdej takiej oceny.

8. W dniu 15 maja 2023 r. Radzie przedstawiono cato$ciowe sprawozdanie z oceny
podsumowujace wyniki kwestionariusza, wizyt¢ oceniajacg i operacje pilotazowa.
W sprawozdaniu z oceny stwierdzono, ze wdrozenie w Norwegii zautomatyzowanej
aplikacji danych 1 zwigzanego z nig zautomatyzowanego przeplywu informacji mozna

uzna¢ za pomyslnie zakonczone, zarowno na poziomie prawnym, jak i1 technicznym.
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9.  Poniewaz Norwegia spetnita warunki okreslone w art. § umowy, powinna by¢

uprawniona do otrzymywania danych osobowych na podstawie tej umowy.

10. Irlandia jest zwigzana tg umowa na podstawie decyzji (UE) 2018/482, zatem bierze

udziat w przyjeciu 1 stosowaniu niniejszej decyzji, ktora wykonuje umowe.

11. Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania

nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji 1 nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,
PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
Artykut 1

Do celow zautomatyzowanego przeszukiwania i porownywania profili DNA, danych
daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdéw, od dnia ... panstwa cztonkowskie
mogg przekazywaé Norwegii dane osobowe na podstawie umowy migdzy Unig Europejska

a Islandig i Norwegia w sprawie stosowania niektorych przepiséw decyzji Rady
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegdlnie

w zwalczaniu terroryzmu 1 przestgpczosci transgranicznej, 1 decyzji Rady 2008/616/WSiSW
w sprawie wdrozenia decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu 1 przestgpczos$ci transgranicznej, w tym

zalacznika do tej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Sporzadzono w ...
W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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